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Das Vorwort

Diese Bedienungsanleitung hilft lhnen beim
*  bestimmungsgemafien und
* sicheren

Gebrauch lhres Radios, im folgenden Anlage oder Gerat
genannt.

Die Zielgruppe dieser Bedienungsan-
leitung

Die Bedienungsanleitung richtet sich an jede Person, die
das Geréat

e aufstellt,
e bedient,
* reinigt

e oder entsorgt.

Namen der erwahnten Firmen, Institutionen oder Marken
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Inhaber.

Bluetooth is a registered trademark owned by
Bluetooth SIG, Inc.

Die Gestaltungsmerkmale dieser Be-
dienungsanleitung

Verschiedene Elemente der Bedienungsanleitung sind
mit festgelegten Gestaltungsmerkmalen versehen. So
kdnnen sie leicht feststellen, ob es sich um

normalen Text,

*  Aufzahlungen oder

= Handlungsschritte

handelt.
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Sicherheit und Aufstellen des Gerats

Sicherheit und Aufstellen des
Gerats

Lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch
und bewahren Sie diese flr spatere Fragen auf. Befol-
gen Sie immer alle Warnungen und Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung und auf der Rickseite des Gerats.

A Sicherheit

Vorsicht im Umgang mit dem Netzadapter!

Das Geréat darf nur an eine Netzspannung von 100 -
240 V~, 50/60 Hz angeschlossen werden. Versu-
chen Sie niemals, das Gerat mit einer anderen
Spannung zu betreiben.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

Der Netzstecker darf erst angeschlossen werden,
nachdem die Installation vorschriftsmaflig beendet
ist.

Wenn das Netzkabel defekt ist bzw. wenn das Gerat
sonstige Schaden aufweist, darf es nicht in Betrieb
genommen werden.

Beim Abziehen des Netzteils von der Steckdose am
Stecker ziehen - nicht am Kabel.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen
Schlages zu vermeiden, setzen Sie das Gerat weder
Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus.

Nehmen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Bade-
wannen, Swimmingpools oder spritzendem Wasser
in Betrieb.

Stellen Sie keine Behalter mit Flissigkeit, z.B. Blu-
menvasen, auf das Gerat. Diese kdnnten umfallen,
und die auslaufende Flissigkeit kann zu erheblicher
Beschadigung bzw. zum Risiko eines elektrischen
Schlages fuhren.

Sollten Fremdkdrper oder FlUssigkeit in das Geréat
gelangen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem
Fachpersonal Uberpriifen, bevor Sie es wieder in Be-
trieb nehmen. Andernfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Offnen sie nicht das Geh&use. Andernfalls besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Versuchen Sie niemals ein defektes Geréat selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich immer an eine unserer
Kundendienststellen.

Offnen Sie das Gerat auf keinen Fall — dies darf nur

der Fachmann.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC
SHOCK

Fremdkorper, z.B. Nadeln, Mlnzen, etc., dirfen
nicht in das Innere des Gerates fallen.

Es durfen keine offenen Brandquellen, wie z.B.
brennende Kerzen auf das Gerat gestellt werden.



Sicherheit und Aufstellen des Gerats

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt dieses
Geréat benutzen.

Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets qualifizier-
tem Fachpersonal. Andernfalls gefahrden Sie sich
und andere.

Die Anschlusskontakte auf der Geraterlckseite nicht
mit metallischen Gegenstanden oder den Fingern
bertihren. Die Folge kénnen Kurzschlisse sein.
Das Geréat bleibt auch in ausgeschaltetem Zustand
Standby mit dem Stromnetz verbunden. Ziehen Sie
den Stecker des Netzteils aus der Steckdose, falls
Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen. Ziehen Sie nur am Netzstecker.

Hoéren Sie Musik nicht mit groRer Lautstarke. Dies
kann zu bleibenden Gehdérschaden fiuhren.

Dieses Gerat ist nicht daftr bestimmt, durch Perso-
nen (einschlielllich Kinder) mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fur ihre Sicherheit zustédndige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Geréat zu benutzen ist.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Es ist verboten Umbauten am Gerat vorzunehmen.
Beschadigte Gerate bzw. beschadigte Zubehorteile
durfen nicht mehr verwendet werden.

Aufstellen des Gerates

Stellen Sie das Gerat auf einen festen, sicheren und
horizontalen Untergrund. Sorgen Sie fur gute Bellf-
tung.

Stellen Sie das Gerat nicht auf weiche Oberflachen
wie Teppiche, Decken oder in der Nahe von Gardi-
nen und Wandbehangen auf. Die notwendige Luft-
zirkulation kann dadurch unterbrochen werden. Dies
kénnte moglicherweise zu einem Geratebrand fiih-
ren.

Das Gerat nicht durch Gardinen, Decken oder Zei-
tungen verdecken.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warme-
quellen wie Heizkorpern auf. Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlungen und Orte mit aul3ergewdhn-
lich viel Staub.

Beachten Sie, dass die Geratefliie u.U. farbige Ab-
driicke auf bestimmten Mdbeloberflachen hinterlas-
sen kdnnten. Verwenden Sie einen Schutz zwischen
Ihren Mébeln und dem Geréat.

Der Standort darf nicht in RGumen mit hoher Luft-
feuchtigkeit, z.B. Kiiche oder Sauna, gewahlt wer-
den, da Niederschlage von Kondenswasser zur Be-
schadigung des Gerates fiihren kénnen.

Das Geréat ist fur die Verwendung in trockener Um-
gebung und in gemaRigtem Klima vorgesehen und
darf nicht Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt wer-
den.



Sicherheit und Aufstellen des Gerats

Sie diirfen das Geréat nur in waagerechter Position
betreiben. Nicht im Freien verwenden!

Halten Sie das Gerat von Geraten fern, die starke
Magnetfelder erzeugen.

Bei Verwendung von Energiesparlampen in unmit-
telbarer Nahe kann ggf. die Funktion des Gerates
beeintrachtigt werden.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Gerat.

Legen Sie eine rutschfeste Unterlage unter die Ge-
ratefiRe, um Abdriicke auf Mébeloberflachen zu
vermeiden.

Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme
Umgebung bringen, kann sich im Inneren des Gera-
tes Feuchtigkeit niederschlagen. Warten Sie in die-
sem Fall etwa eine Stunde, bevor Sie es in Betrieb
nehmen.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel oder der
Stecker immer leicht zuganglich sind, sodass Sie
das Gerat schnell von der Stromversorgung trennen
kdnnen! Verlegen Sie das Netzkabel so, dass nie-
mand dariber stolpern kann.

Die Steckdose sollte mdglichst nah am Gerat sein.
Zur Netzverbindung Netzstecker vollstandig in die
Steckdose stecken.

Verwenden Sie einen geeigneten, leicht zugangli-
chen Netzanschluss und vermeiden Sie die Verwen-
dung von Mehrfachsteckdosen!

* Netzteil bzw. Stecker nicht mit nassen Handen an-
fassen, Gefahr eines elektrischen Schlages!

* Bei Stérungen oder Rauch- und Geruchsbildung aus
dem Gehause sofort Netzstecker aus der Steckdose
ziehen!

e  Ziehen Sie vor Ausbruch eines Gewitters den Netz-
stecker aus der Steckdose.

*  Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B.
vor Antritt einer langeren Reise, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

*  Zu hohe Lautstarke, besonders bei Kopfhérern, kann
zu Gehorschaden flihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat ist nur zum Gebrauch in geschlossenen
Raumen zum Radio héren bestimmt. Eine andere oder
daruber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemal.

Das Gerét ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und
nicht fir gewerbliche Zwecke geeignet.
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Umgang mit Batterien

Achten Sie darauf, dass Batterien nicht in die Hande
von Kindern gelangen. Kinder kénnten Batterien in
den Mund nehmen und verschlucken. Dies kann zu
ernsthaften Gesundheitsschaden fihren. Bewahren
Sie deshalb Batterien und Fernbedienung fur Klein-
kinder unerreichbar auf. In diesem Fall sofort einen
Arzt aufsuchen!

Normale Batterien diirfen nicht geladen, mit anderen
Mitteln reaktiviert, nicht auseinandergenommen, er-
hitzt oder ins offene Feuer geworfen werden (Ex-
plosionsgefahr!).

Wechseln Sie schwacher werdende Batterien
rechtzeitig aus. Batteriekontakte und Geratekontakte
vor dem Einlegen reinigen.

Wechseln Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus
und verwenden Sie Batterien des gleichen Typs.

Bei falsch eingelegter Batterie besteht
Explosionsgefahr!

Versuchen Sie nicht, die Batterie wiederaufzuladen,
auseinander zu nehmen, auf eine Temperatur von
Uber 100°C zu erhitzen oder zu verbrennen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort. Erset-
zen Sie Batterien nur durch Batterien des richtigen
Typs und der richtigen Modellnummer

Vorsicht!

Batterien keinen extremen Bedingungen aussetzen.
Nicht auf Heizk6rpern ablegen, nicht direkter Son-
nenstrahlung aussetzen!

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kénnen
bei Berihrung mit der Haut Veratzungen verursa-
chen. Benutzen Sie in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe. Reinigen Sie das Batteriefach
mit einem trockenen Tuch.

Wichtiger Hinweis zur Entsorgung:

Batterien konnen Giftstoffe enthalten, die die Gesundheit
und die Umwelt schadigen.

Dieses Zeichen finden Sie auf
schadstoffhaltigen Batterien:

Batterien unterliegen der Europaischen Richtlinie
2006/66/EG. Diese dirfen nicht mit dem normalen
Hausmdll entsorgt werden.

Bitte informieren Sie sich Gber die 6rtlichen Bestim-
mungen zu gesonderten Entsorgung von Batterien,
da durch die korrekte Entsorgung Umwelt und Men-
schen vor mdglichen negativen Folgen geschitzt
werden.




Die Beschreibung des Gerats

Die Beschreibung des Gerats
Der Lieferumfang

Bitte stellen Sie sicher, dass alle nachfolgend aufgefihr-
ten Zubehorteile vorhanden sind:

» DAB+Radio-Gerat,
*  Netztell,
» diese Bedienungsanleitung.

Die besonderen Eigenschaften des
Gerats

* Mit dem Digital-Radio steht ein neues Format zur
Verflgung, durch welches man kristallklaren Sound
ohne Rauschen und Knistern héren kann.

* Das Gerat besitzt ein LCD-Display mit einstellbarer
Helligkeit.

Das Radio empfangt auf den Frequenzen
UKW 87,5-108 MHz (analog) und DAB+ 174—
240 MHz (digital).

Das verfligt Gber je 10 Senderspeicherplatze.

Wenn ein Sender gefunden bzw. eingestellt ist, wird
die Uhrzeit und das Datum automatisch Uber das
DAB-Signal eingestellt.

Das Gerat verfugt Uber eine Zeitanzeige und Da-
tumsanzeige sowie eine Weckfunktion.

Das Gerat besitzt einen Kopfhérer-Anschluss sowie
einen Anschluss flr eine externe Quelle.

Sie kénnen das Gerat auch netzunabhangig mit
Batterien betreiben. Die Batterien speichern als Puf-
ferbatterien die Uhrzeit, Weckzeit und die gespei-
cherten Radiosender.

Das Gerat dient als Lautsprecher fiir Bluetooth-
fahige Gerate. Damit kdnnen Sie Ihr Smartphone
oder den Tablet-PC zu einem kabellosen Soundsy-
stem erweitern. Zur Wiedergabe bendétigen Sie z.B.
ein Bluetooth-fahiges Smartphone.
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Bedienelemente

N

18

17




Die Beschreibung des Gerats

1 SCAN

INFO
MODE

4 MENU

5 PRESET

6 O

-VOLUME+

SCROLL /
SELECT

10

DAB, UKW: automatische Sendersu-
che

Informationen einblenden

Wabhlschalter Digitalradio DAB,
Analogradio FM, AUX

Ment 6ffnen, schlielRen;

Im MenU zuriick

Programmierte Sender,

PRESETs aufrufen (Taste druicken)
bzw. speichern (Taste driicken und
halten)

Einschalten, Ausschalten des Gerats
Standby; Wecker ausschalten

Lautstarkeregler

Drehen:
- DAB: Sender wahlen
- UKW: Frequenz einstellen
- in Menus navigieren
Dricken:
- Option im Menu bestatigen
- Auswahl aktivieren
- Snooze-Funktion bei Alarm

9
10
11

12 Display

<4<
>
(44

Riickseite

13

n

14 AUX

15 DC 9V -&+
16 UPDATE

17
18
19

PORT

Bluetooth: voriger Titel
Bluetooth: PLAY/PAUSE
Bluetooth: nachster Titel
OLED-Display

Kopfhoreranschluss
3,5 mm Klinkenstecker

Anschluss externe Quelle
3,5 mm Klinkenstecker

Anschluss Netzteil, 9V, 1000 mA

Service-Anschluss (nur fur Techni-
ker)

Batteriefach mit Offnungslaschen
Tragegriff
DAB/UKW-Teleskopantenne
Typenschild (Rickseite)



Wie Sie das Gerat zum Betrieb vorbereiten

Wie Sie das Gerat zum Betrieb
vorbereiten

Wie Sie den Antennenempfang ver-
bessern

Die Anzahl und Qualitat der zu empfangenden Sender
hangt von den Empfangsverhaltnissen am Aufstellort ab.
Mit der DAB-/UKW-Teleskopantenne 19 kann ein ausge-
zeichneter Empfang erzielt werden. Diese Antenne muss
in voller Lange auf den glinstigsten Empfang ausgerich-
tet werden.

Hinweis:

Fir den Empfang von Digitalradiostationen (DAB-
Betrieb) sollte die Teleskopantenne 19 unbedingt in der
vollen Lange positioniert werden.

Bei Problemen:

=> Prifen Sie ggf. die Signalstarke, siehe S. 20.

= Verandern Sie den Standort und fiihren Sie einen
Suchlauf durch, siehe S. 18.

Die Signalstarkeanzeige hilft lhnen, die Antenne korrekt

auszurichten bzw. den optimalen Standort fiir Inr DAB-

Radio zu finden.
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Die Balkenaussteuerung zeigt die aktuelle Signalstarke.

=> Verandern Sie bei schlechtem Empfang die Anten-
nenausrichtung bzw. den Radiostandort. Die Aus-
steuerung der Balken sollte zunehmen.

Wie Sie das Steckernetzteil anschlieRen

Schlieen Sie das Gerat an das Stromnetz (100-240 V~,
50/60 Hz) an.

= Zur Stromversorgung zuerst das Kabel des Netzteils

in die Buchse 15 (DC 9V) am Gerat und dann den
Netzstecker in die Steckdose stecken.

Hinweis:
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil!

= Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung
des Netzteils mit der 6rtlichen Netzspannung tber-
einstimmt, bevor Sie es in die Steckdose stecken.

Hinweis:

= Ziehen Sie bei Nichtverwendung den Netzstecker
aus der Steckdose. Ziehen Sie am Netzstecker und
nicht am Kabel. Ziehen Sie vor Ausbruch eines Ge-
witters den Netzstecker aus der Steckdose. Wenn
das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B. vor



Wie Sie das Gerat zum Betrieb vorbereiten

Antritt einer langeren Reise, ziehen Sie den Netz-
stecker.

= Die beim Betrieb entstehende Warme muss durch
ausreichende Luftzirkulation abgefuhrt werden.
Deshalb darf das Gerat nicht abgedeckt oder in ei-
nem geschlossenen Schrank untergebracht werden.
Sorgen Sie fur einen Freiraum von mindestens 10
cm um das Gerét.

Hinweis:
= Nach einem Stromausfall wird méglicherweise nicht
die korrekte Uhrzeit angezeigt.

Vorsicht!

= Netzanschluss erst nach Fertigstellung séamtlicher
Anschlusse herstellen! Beachten Sie die Angaben
auf dem Typenschild.

= Wenn das Gerat an die Netzspannung angeschlos-
sen ist, sind aufgrund der Standby-Funktion Teile
des Geréates in Betrieb.

= Um das Gerat ganz auszuschalten, muss der Netz-
stecker gezogen werden. Auflerdem miissen die
Akkus/Batterien entfernt werden.

Wie Sie die Batterien einlegen

Fir netzunabhangigen Betrieb kdnnen Sie sechs Batteri-
en AA, 1,5V (Typ LR6) einlegen (nicht im Lieferumfang
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enthalten). Damit kann das Gerat netzunabhangig Ihre
Musik wiedergeben.

Hinweis:

Entfernen Sie Batterien/Akkus falls Sie das Geréat fur
einen langeren Zeitraum nicht benutzen So vermeiden
Sie ein Auslaufen und eine Beschadigung des Gerates.

= Batteriefach 17 6ffnen. Dazu die Laschen 17 nach
innen dricken.

Batterien wie dargestellt einlegen, dabei auf richtige
Polaritat achten.

Batteriefach schlielRen. Darauf achten, dass die
Laschen korrekt einrasten und verschliel3en.

Hinweis:

Entfernen Sie leere bzw. schwache Batterien aus dem
Gerat.

Es sollte darauf geachtet werden, nur Batterien oder
Akkus gleichen Typs zu verwenden. Verwenden Sie
niemals gleichzeitig alte und neue Batterien.

Verwenden Sie auslaufgeschutzte Batterien!



Wie Sie das Gerat zum Betrieb vorbereiten

Vorsicht!

Die Batterien gehdren nicht in Kinderhande. Das Ver-
schlucken von Batterien kann zu ernsthaften Gesund-
heitsschaden fuhren.

Wichtiger Hinweis zur Entsorgung

Batterien kdnnen Giftstoffe enthalten, die die Umwelt
schadigen.

Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt entspre-
chend den fir Sie geltenden gesetzlichen Bestimmun-
gen. Werfen Sie die Batterien niemals in den normalen
Hausmull.

Wie Sie eine externe Tonquelle an-
schlieBen

Sie kénnen den Ton eines externen Gerates (z. B. MP3-

Player) tUber den Lautsprecher des Gerates wiederge-

ben.

=> Schlieen Sie ein Audiokabel (3,5 mm Klinke) des
Audioausgangs lhres externen Gerates an den AUX-
Anschluss 14 an.

= Wabhlen Sie mit MODE 3 die Betriebsart AUX
MODUS.

= Regeln Sie die Lautstarke am Gerat sowie am ange-
schlossenen externen Gerat.
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Wie Sie einen Kopfhorer benutzen

A Gehorschaden!

Hoéren Sie Radio nicht mit groRer Lautstarke tiber Kopf-
horer. Dies kann zu bleibenden Gehoérschaden flihren.
Regeln Sie vor der Verwendung von Kopfhérern die Ge-
ratelautstarke auf minimale Lautstarke.

Wenn Sie einen Kopfhorer (nicht im Lieferumfang) an-
schlielRen, sind die Lautsprecher stumm geschaltet.

= Verwenden Sie nur Kopfhérer mit 3,5 Millimeter
Klinkenstecker.

= Stecken Sie den Stecker des Kopfhorers in die
Kopfhorer-Buchse 13 des Gerats.

Die Klangwiedergabe erfolgt jetzt ausschliellich tber
den Kopfhorer in Stereo.

= Wenn Sie wieder iber die Lautsprecher héren
mdchten, ziehen Sie den Stecker des Kopfhdérers
aus der Kopfhoérer-Buchse des Gerats.



Wie Sie allgemeine Gerate-Funktionen bedienen

Wie Sie allgemeine Gerate-
Funktionen bedienen

Wie Sie das Gerat einschalten

= Ziehen Sie vor der Verwendung des Gerates die
Teleskopantenne 19 auf volle Lange aus.

= Driicken Sie die Taste O 6, das Gerat wird einge-
schaltet.

= In STANDBY ist das Gerat ausgeschaltet aber bei
Verwendung des Steckernetzteils mit dem Strom-
netz verbunden.

Hinweis:

Nach dem erstmaligen Einschalten ist das Gerat im

DAB-Radiobetrieb. Das Geréat fihrt automatisch einen

Sendersuchlauf durch. Wahrend des Suchlaufs zeigt die

Displayinformation den Fortschritt an sowie die Anzahl

der gefundenen Digitalradio-Stationen.

- 12:00°

Scanning...
lIIIllIlII

Nach Beendigung des Sendersuchlaufs wird die erste
Station in alphanumerischer Reihenfolge wiedergege-
ben.
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Hinweis:
Falls keine Sender gefunden wurden, konnte kein Signal
empfangen werden.

=>» Verandern Sie dann den Standort des Gerates und
fuhren Sie den Sendersuchlauf erneut durch.

= Uberpriifen Sie ggf. die Signalstérke, siehe S. 20.

Wie Sie die Quelle einstellen

= Driicken Sie die Taste MODE 3 wiederholt, um zur
gewinschten Quelle zu schalten:

* DAB-Modus: Digitalradio

*  FM-Modus: UKW-Radio

* AUX-Modus: externe Quelle

* Bluetooth-Modus: Wiedergabe einer BT-Quelle tber
den Lautsprecher

Bedienung im Modus BLUETOOTH

= Mit Pl 10 die Wiedergabe unterbrechen, fortsetzen.
=> Mit 44 PPI19, 11 Titel einstellen, kurz driicken.
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Wie Sie die Lautstarke einstellen

= Drehen Sie VOLUME 7, um die gewlinschte Laut-
starke einzustellen.
- Im Uhrzeigersinn drehen — lauter,
- Gegen den Uhrzeigersinn drehen — leiser.

Eco-Standby-Modus

Das Gerat schaltet sich nach einiger Zeit ohne Wieder-
gabe bzw. ohne Signal automatisch in Standby.

> Driicken Sie die Taste O 6, um das Gerat wieder
einzuschalten.

Wie Sie die Sprache einstellen

= Dricken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie durch
Drehen von SELECT 9 > Sprache. Bestatigen Sie je-
weils durch Drticken von SELECT 8.

= Wahlen Sie durch Drehen von SELECT 8 die Sprache
und bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.
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Wie Sie das Gerat ausschalten

= Um das Radio in Standby zu schalten, Taste Os
driicken.

* Indieser Stellung ist das Gerat ausgeschaltet aber
bei Verwendung des Steckernetzteils mit dem
Stromnetz verbunden. Die Zeit erscheint im Display.

* Um das Gerat vom Stromnetz zu nehmen, Stecker-
netzteil entfernen. Ggf. Batterien entfernen.

Was ist Bluetooth

Bluetooth ist eine Funk-Verbindung Uber kurze Distan-
zen. Ein Bluetooth-Gerat kann Stérungen erzeugen oder
falsch funktionieren, wenn:

* das Empfangs-/Sendesystem eines Bluetooth-Gerats
oder der Haupteinheit mit einem Korperteil berthrt
wird,

e die Funkibertragung durch Wande, Ecken oder
Burotrennwande behindert wird,

* Interferenzen mit Geraten auftreten, welche dasselbe
Frequenzband verwenden, wie medizinische Gerate,
Mikrowellenherde oder Funknetzwerke



Bluetooth-Modus

Gerat per Bluetooth verbinden

™ 12:00

Bluetooth
Mode

=>» Dricken Sie die Taste MODE 3 wiederholt, um zu
Bluetootp1zu schalten. Nach kurzer Zeit blinkt ein
Symbol «H: im Display.

= Das Gerat befindet sich im Pairing-Modus. D.h., das
Geréat wartet auf ein Pairing mit einem neuen Blue-
tooth-Gerat bzw. startet die Verbindungsaufnahme
mit einem bekannten, bereits gepairten Bluetooth-
Gerét.

=>» Haben Sie das zu verbindende Bluetooth-Gerat
bereits einmal mit dem DAB 17 gepairt, missen Sie
lediglich den Bluetooth-Modus im Smartphone ein-
schalten. Die Verbindungsaufnahme erfolgt.

Ein Gerat pairen:

= Versetzen Sie lhr Bluetooth-Gerat in den Pairing-
Modus. Schalten Sie das DAB 17 in den BILrJgtooth-
Modus. Nach kurzer Zeit blinkt ein Symbol im
Display.

= Das Bluetooth-Gerat sucht nach DAB 17, wahlen
Sie DAB 17.

16

= Bestatigen Sie ggf. die Abfrage (Code ,0 0 0 0%).
Die Bluetooth-Verbindung wird hergestellt. "Gerat ver-
bunden" erscheint im Display.

Hinweis:

Die Reichweite betragt ca. 10 Meter. Ist das Bluetooth-
Gerat auRerhalb der Reichweite wird die Verbindung
unterbrochen. Die Wiedergabe unterbricht.

Ein neues Gerat pairen:

Dazu mussen Sie zuerst das aktive, verbundene Gerat
trennen.

= Drucken Sie die Taste MENU 4. "Verbindung tren-
nen" erscheint. Bestatigen Sie durch Driicken von
SELECT 8.

= Fihren Sie dann ein Pairing wie beschrieben durch.

Im Geratespeicher kdnnen 8 bereits gepairte Verbindun-
gen abgelegt werden. Jedes neue, zusatzlich gepairte
Gerat Uberschreibt den letzten Eintrag. Auch ein Reset
entfernt alle Verbindungsinformationen.

Eingehender Ruf bei Smartphones

= Die Musikwiedergabe schaltet auf Stumm und Sie
héren den Anruf. Ob danach wieder die Musikwie-
dergabe startet, hangt vom verwendeten Mobilgerat
ab.



Bluetooth-Modus

Die DAB-Funktion
Was ist DAB+

DABH+ ist ein neues digitales Format, durch welches Sie
kristallklaren Sound ohne Rauschen horen kdnnen.

Anders als bei herkdmmlichen Analogradiosendern werden
bei DAB mehrere Sender auf ein und derselben Frequenz
ausgestrahlt. Dies nennt man Ensemble oder Multiplexe.
Ein Ensemble setzt sich aus der Radiostation sowie mehre-
ren Servicekomponenten oder Datendiensten zusammen,
welche individuell von den Radiostationen gesendet wer-
den. Infos z.B unter www.digitalradio.de oder
www.digitalradio.ch.

Datenkomprimierung

Digital Radio macht sich dabei Effekte des menschlichen
Gehors zunutze. Das menschliche Ohr nimmt Téne, die
unter einer bestimmten Mindestlautstarke liegen, nicht
wahr. Daten, die sich unter der sog. Ruhehdrschwelle be-
finden, kénnen also herausgefiltert werden. Dies wird er-
moglicht, da in einem digitalen Datenstrom zu jeder Infor-
mationseinheit auch die zugehorige relative Lautstarke zu
anderen Einheiten gespeichert ist. In einem Tonsignal wer-
den zudem bei einem bestimmten Grenzwert die leiseren
Anteile von den lauteren Uberlagert. Alle Toniformationen in
einem Musikstlck, die unter die sog. Mithdrschwelle fallen,
kénnen aus dem zu Ubertragenden Signal herausgefiltert
werden. Dies fiihrt zur Reduzierung des zu ibertragenden
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Datenstroms, ohne einen wahrnehmbaren Klangunter-
schied fur den Horer (HE AAC v2 - Verfahren als ergan-
zendes Kodierungsverfahren fiir DAB+).

Audio Stream

Audiostreams sind bei Digital Radio kontinuierliche Daten-
strome, die MPEG 1 Audio Layer 2 Frames enthalten und
damit akustische Informationen darstellen. Damit lassen
sich gewohnte Radioprogramme Ubertragen und auf der
Empfangerseite anhoren. Digital Radio bringt lhnen nicht
nur Radio in exzellenter Soundqualitdt sondern zusatzliche
Informationen. Diese kdnnen sich auf das laufende Pro-
gramm beziehen (DLS z.B. Titel, Interpret) oder unabhan-
gig davon sein (z.B. Nachrichten, Wetter, Verkehr, Tipps).

DAB Radioempfang
Service Wahl und Suche

Das Gerat startet automatisch den Sendersuchlauf, wenn
es eingeschaltet wird. Sollte kein Sender empfangen wer-
den, erscheint “Not available” auf dem Display. Dies bedeu-
tet, dass entweder kein Empfang oder nur sehr schwacher
Empfang mdglich ist. In dem Fall mussten Sie den Standort
wechseln.



Wie Sie das Gerat im DAB-Modus bedienen

Wie Sie das Gerat im DAB-
Modus bedienen

Wie Sie einen Suchlauf bei DAB
durchfiihren

Der automatische Suchlauf ,Vollstandiger Suchlauf*
scannt alle DAB — Kanéle und findet somit alle Sender,
die im Empfangsgebiet ausgestrahit werden.

= Drucken Sie die Taste SCAN 1.

Alternativ:

= Drilcken Sie die Taste MENU 4. Das Men( 6ffnet
sich.

= Wabhlen Sie durch Drehen von SELECT 8 > Voll-
standiger Suchlauf. Bestatigen Sie durch Driicken
von SELECT 8.

= Die Suche startet, im Display erscheint der Fort-
schrittsbalken.

Sender wahlen

= Sie koénnen die gefundenen Sender am Geréat pru-
fen. Dazu SELECT 8 drehen.

= Um einen Sender auszuwahlen, SELECT 8 drticken.

Alternativ:

= Dricken Sie die Taste MENU 4. Das Meni o6ffnet
sich.
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= > Senderliste erscheint. Bestatigen Sie durch Dric-
ken von SELECT 8. Sie kénnen die gefundenen
Sender am Gerat prifen. Dazu SELECT 8 drehen.

= Um einen Sender auszuwahlen, SELECT 8 druicken.

Hinweis:

Das Radio kehrt ca. 10 Sekunden nachdem keine Taste

gedrickt wurde automatisch zum vorigen Sender zurlck.

= Wird keine Station gefunden, prufen Sie die Tele-
skopantenne, ziehen Sie diese auf volle Léange aus.

= Verandern Sie ggf. den Aufstellort.

= Uberprifen Sie, ob in Inrem Gebiet Digitalradio-
Stationen gesendet werden.

Wie Sie DAB-Sender speichern

Der Programm-Speicher kann bis zu 10 Stationen im
DAB-Bereich speichern.

Hinweis:

Die gespeicherten Sender bleiben auch bei Stromausfall
erhalten.

= Den gewinschten Sender einstellen.

= PRESET-Taste 5 lang dricken. ,Progr. Speichern®
erscheint.

= Mit Drehen von SELECT 8 Programmplatz 1 — 10
wahlen.

= Mit SELECT 8 bestatigen.



Wie Sie das Gerat im DAB-Modus bedienen

Anwahlen der programmierten Stationen

= PRESET-Taste 5 driicken ,Progr. aufrufen® er-
scheint im Display.

= Mit Drehen von SELECT 8 Programmplatz 1 — 10
wahlen.

= Mit Driicken von SELECT 8 bestatigen.

Haben Sie keinen Sender auf den gewahlten Programm-
platz gespeichert, erscheint ,(Leer)".

Loschen einer Programmplatz-Speicherung

= Neuen Sender auf die jeweilige PRESET-Taste
speichern.
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Wie Sie die Datenkompression DRC
einstellen

Die Kompressionsrate gleicht Dynamikschwankungen

und damit einhergehende Lautstarkevariationen aus.

= Drucken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
durch Drehen von SELECT 8 > DRC.

= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.

Wabhlen Sie durch Drehen von SELECT 8 die
Kompressionsrate:

*  DRC hoch — Hohe Kompression

* DRC tief — niedrige Kompression

* DRC aus — Kompression abgeschaltet.

= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.
DAB: Inaktive Stationen lIoschen

Sie kdnnen nicht mehr sendende Stationen aus der Sta-
tionsliste entfernen.

=>» Driicken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
durch Drehen von SELECT 8 > inaktive Sender.

= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.

= Wahlen Sie durch Drehen von SELECT 8 > Ja und
bestatigen Sie durch Dricken von SELECT 8.



Wie Sie das Gerat im DAB-Modus bedienen

Wie Sie Informationen einblenden Dynamic Label Plus

= Mehrfaches Driicken der INFO-Taste 5 schaltet Falls vom Programmanbieter unterstitzt, erlaubt der
durch verschiedene Informationen, wie z.B. Pro- Dynamic Label Plus Dienst beispielsweise den Namen
grammtyp, Multiplexname, Frequenz, Signalfehlerra- der aktuellen Sendung oder den Titel und Interpreten
te, Datenbitrate, Programmformat, Datum, DLS, Zeit jederzeit nachzuschlagen.

Interpret. Siehe S. 24.
Signalstarke:

™ 12:00”

tIkSPORT
0000000007
l
L
1

» Die Markierung 1 zeigt den erforderlichen Pegel.
* Die Aussteuerung 2 zeigt die Signalstarke.

*  Sender, deren Signalstarke unterhalb des erforderli-
chen Pegels liegt, senden kein ausreichendes Si-
gnal.
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Wie Sie das Gerat im UKW-Modus bedienen

Wie Sie das Gerat im UKW-
Modus bedienen

Wie Sie einen UKW/FM-Sender ein-
stellen

=2 Um zu UKW/FM zu schalten, MODE 3 ggf. wieder-
holt driicken bis > FM Modus im Display erscheint.

Im Display erscheint kurz ,FM Modus*, danach die Fre-
quenz und ,Radio Text, wenn ein Sender empfangen
wird.

Wird ein RDS-Signal empfangen, erscheint der Sender-
name und ggf. der Radiotext. Bei Empfang eines RDS-
Signals wird die Uhrzeit automatisch eingestellt.

™ 12:00"

87.50MHz
[No RadioText]

Manuelle Senderwahl

= Drehen Sie SELECT 8 im UKW-Betrieb, um den
gewulnschten Sender einzustellen. Das Display zeigt
die Frequenz in Schritten von 0,05 MHz an.
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Automatische Senderwahl

= Driicken Sie SCAN 1, um den automatischen Sen-
dersuchlauf zu starten. Im Display lauft die Sender-
frequenz aufwarts bzw. abwarts.

Wird ein UKW-Sender mit ausreichend starkem Signal
gefunden, stoppt der Suchlauf und der Sender wird wie-
dergegeben. Wird ein RDS-Sender empfangen erscheint
der Sendername und ggf. der Radiotext.

Hinweis:

Fir die Einstellung schwacherer Sender benutzen Sie
bitte die manuelle Senderwahl.

Sie kénnen im Menl > Suchlauf-Einstellung einstellen,
ob die automatische Senderwahl nur starke Sender fin-
det (Nur kraftige Sender) oder nach allen Sendern
sucht (Alle Sender).



Wie Sie das Gerat im UKW-Modus bedienen

Wie Sie UKW-Sender speichern

Der Programm-Speicher kann bis zu 10 Stationen im
FM-Bereich (UKW) speichern.

Hinweis:

Die gespeicherten Sender bleiben auch bei Stromausfall

erhalten.

= Den gewiinschten Sender einstellen.

= PRESET-Taste 5 lang driicken. ,Progr. Speichern®
erscheint.

= Mit Drehen von SELECT 8 Programmplatz 1 — 10
wahlen.

= Mit SELECT 8 bestatigen.

Anwahlen der programmierten Stationen

= PRESET-Taste 5 driicken ,Progr. aufrufen er-
scheint im Display.

= Mit Drehen von SELECT 8 Programmplatz 1 — 10
wahlen.

= Mit Driicken von SELECT 8 bestatigen.
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Haben Sie keinen Sender auf den gewahlten Programm-
platz gespeichert, erscheint ,(Leer)".

(% FM Yol

Preset Recall
<1: 89.80MHz >

Loschen einer Programmplatz-Speicherung

= Neuen Sender auf die jeweilige PRESET-Taste
speichern.

Wie Sie Mono/Stereo einstellen

Sie kdnnen wahlen, ob die Radiosender in stereo oder

mono empfangen werden. Bei schwachen Signalen emp-

fiehlt es sich, auf Mono zu schalten (Einstellung: Nur

mono).

= Driicken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
durch Drehen von SELECT 8 > Audio Einstellung.

= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.

= Wabhlen Sie durch Drehen von SELECT 8 > Stereo
moglich oder > Nur mono.

= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.



Wie Sie System-Einstellungen vornehmen

Wie Sie System-Einstellungen
vornehmen

Wie Sie die Displaybeleuchtung ein-
stellen

Sie kénnen die Displayhelligkeit sowohl bei Betrieb als

auch fir Standby einstellen.

=>» Driicken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
> Beleuchtung (SELECT drehen und driicken).

= Stellen Sie bei > An-Einstellung durch Drehen von
SELECT 8 die Betriebshelligkeit LOW oder HOCH
ein. Bestatigen Sie durch Dricken von SELECT 8.

= Stellen Sie bei > Stby durch Drehen von SELECT 8

die Helligkeit in Standby LOW, HOCH oder OFF ein.
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Wie Sie den Equalizer einstellen

12:00"

Equaliser
< Treble >

= Dricken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
> Equalizer (SELECT drehen und driicken).
= Wahlen Sie > Bass bzw. > Hohen, um die Basse
und Hohen in Werten von — 5 bis + 5 einzustellen.
= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.

Wie Sie die Software-Version finden

=>» Drucken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
> SW-Version (SELECT drehen und dricken).

= Dricken Sie SELECT 8, die Software-Version er-
scheint.

= Durch Driicken der Taste MENU 4 schalten Sie zu-
rick.

T 12:00

SW version
XXXXXXX




Wie Sie die Displayanzeigen aufrufen

Wie Sie die Displayanzeigen auf-
rufen

Durch Driicken der Taste INFO 2 kdnnen Sie z.B. fol-
gende Informationen einblenden:

DAB-Betrieb FM (UKW) - Betrieb

Signalstarke Radiotext: durchlaufender
Text mit zusatzlichen
Informationen, die die Sender
u. U. bereitstellen

Programmtyp Programmtyp

Ensemble/Multiplex Frequenz

Gruppenname
Frequenz / Kanal
Signalinformation Bitrate Stereo, Mono
Tonformat
Datum, Zeit

DLS: durchlaufender Text
mit zusatzlichen Informatio-
nen, die die Sender u. U.
bereitstellen

Datum, Zeit

Titel, Interpret ... Titel, Interpret ...
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Wie Sie das Gerat auf Werkseinstel-
lung zuriuicksetzen

Wenn Sie den Standort des Gerates verandern, z.B. bei
einem Umzug, sind moglicherweise die gespeicherten
DAB-Sender nicht mehr zu empfangen. Mit dem Zurtick-
setzen auf Werkseinstellungen kénnen Sie in diesem Fall
alle gespeicherten Sender inkl. der PRESETSs Iéschen,
um gleichzeitig einen neuen Sendersuchlauf zu starten.
= Driicken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
durch Drehen von SELECT 8

> Werkseinstellungen und bestatigen Sie durch
Driicken von SELECT 8.

Die Abfrage erscheint.

Wahlen Sie durch Drehen von SELECT 8 Ja und
bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.

Um den Vorgang abzubrechen, Nein wahlen und mit
Driicken von SELECT 8 bestatigen.

v ¥

Hinweis:
Alle zuvor gespeicherten Sender werden geldscht.

Alle gespeicherten Verbindungsinformationen von Blue-
tooth-Geraten werden geldscht.



Wie Sie Uhrzeit und Weckzeit einstellen

Wie Sie Uhrzeit und Weckzeit
einstellen

Hinweis:

Uberpriifen Sie nach der Inbetriebnahme und der erst-
maligen Nutzung des Radios die Uhrzeit und stellen Sie
diese ggf. neu ein. Nach einem Netzausfall miissen Sie
die Uhrzeit erneut einstellen.

Wie Sie die Uhrzeit manuell einstellen

=>» Dricken Sie die Taste MENU 4 und wahlen durch
Drehen von SELECT 8 > >Uhrzeit und danach
> Zeit/Datum einstellen und bestatigen Sie jeweils
durch Driicken von SELECT 8.

= Drehen Sie SELECT 8, um die Stunde einzustellen.

= Bestatigen Sie durch Driicken von SELECT 8.

=>» Stellen Sie dann mit SELECT 8 die Minuten ein
(drehen, drlcken).

= Stellen Sie das Datum bei > Datum einstellen auf
die beschriebene Art ein.

Hinweis:

Das Gerat wird mit der aktiven Einstellung > Update All
im Zeit-Men( ausgeliefert. Nachdem Sie einen DAB-
Sender oder UKW (RDS) eingestellt haben, wird somit
das Datum und die Uhrzeit automatisch aktualisiert.
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Sie kdnnen die aktive Einstellung andern (Update
von UKW, Update von DAB, Kein Update).

Sie kénnen die Zeitanzeige mit der Option > 12/24
Std. einstellen im Zeit-Menu andern.

Sie kdnnen die Datumsanzeige mit der Option > Da-
tumsformat einst. einstellen. (DD-MM-YYYY’ and
‘MM-DD-YYYY’).

Wie Sie die Weckzeit einstellen

L 2 7 2

Qs DAB w Y

Alarm 1 Setup

Schalten Sie das Gerét ein. Driicken Sie MENU 4 und
wahlen durch Drehen von SELECT 8 > Wecker.
Wecker 1 Einrich erscheint im Display.

Zur Einstellung der Weckzeit 2 wahlen Sie Wecker
2 Einrich.

Driicken Sie SELECT 8, um den Einstellmodus fir
die Weckzeit 1 zu aktivieren.

Schalten Sie die Weckfunktion ein, indem Sie mit
SELECT 8 zu > Wecker ein drehen und mit Driic-
ken von SELECT 8 bestatigen.

Stellen Sie wie oben beschrieben die Weckzeit Zt.
Ein ein. SELECT 8 drehen und drticken.

Stellen Sie die Alarmdauer (Dauer) zwischen 15 und
90 Minuten (in 15 Minuten-Schritten) ein.



Wie Sie Uhrzeit und Weckzeit einstellen

Bestatigen Sie durch Drucken von SELECT 8.

>
=» Stellen Sie durch Drehen von SELECT 8 die Quelle
bei Quelle ein. Sie kdnnen zwischen
* DAB,
* FM,
e oder Weckton wahlen.

Bestatigen Sie durch Dricken von SELECT 8.

Bei DAB oder FM: Wahlen Sie den Sender aus.
(Zuletzt gehort).

= Sie kbnnen jetzt wahlen, ob Sie
e Taglich,
e Einmal,
* am Wochenende oder
* an den Werktagen

Vo

geweckt werden mdchten.
= Bestatigen Sie mit Driicken von SELECT 8.

HINWEIS:
Haben Sie Einmal gewahlt, kdnnen Sie das Datum ein-
stellen, an dem Sie geweckt werden mdchten.
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=> Wabhlen Sie durch Drehen von SELECT 8 die ge-
winschte Wecklautstarke und bestatigen Sie durch
Dricken von SELECT 8.

= > Wecker gespeichert erscheint. Die Einstellung ist
gespeichert.

= Die eingestellte Weckfunktion wird durch das Sym-
bol im Display angezeigt.

Schalten Sie das Gerét in Standby.

Bei Erreichen der eingestellten Weckzeit schaltet sich

das Gerat mit der gewahlten Quelle und Lautstarke ein.

Hinweis:

Die zuletzt gewahlte Radiostation ist zum Wecken einge-
stellt.

Bei Stromausfall oder falls versehentlich der Netzstecker
gezogen wurde, funktioniert der Wecker nicht.

= Uberpriifen Sie die Uhrzeit.



Wie Sie Uhrzeit und Weckzeit einstellen

Wecker nach Alarm ausschalten

= Driicken Sie die Taste O 6, um den Wecker ganz
auszuschalten.

=> Drucken Sie SELECT 8, um die Schlummer-
Funktion einzuschalten. Ggf. wiederholt dricken zur
Einstellung der Snooze-Zeit. (5, 10, 15, 30 Minuten).

Hinweis:

Die Weckfunktion schaltet das Gerat am nachsten Tag

zur eingestellten Weckzeit wieder ein. Im Display ist wei-

terhin das Wecksymbol eingeblendet.

Wecker ausschalten

=> Driicken Sie MENU 4 und wahlen durch Drehen von
SELECT 8 > Wecker.

Wecker 1 Einrich erscheint im Display.

Zur Einstellung der Weckzeit 2 wahlen Sie Wecker
2 Einrich.

Driicken Sie SELECT 8, um den Einstellmodus fir
die Weckzeit 1 zu aktivieren.

Schalten Sie die Weckfunktion ein- bzw. aus, indem
Sie SELECT 8 drehen und mit Driicken von
SELECT 8 bestatigen.

Wecker gespeichert erscheint.

L 2 N 7

v
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Wie Sie die SLEEP-Funktion benutzen

Sie kénnen den Zeitraum in 15-Minuten-Schritten einstel-
len, nach dem sich das Gerat von 0 — 90 Minuten in jeder
Betriebsart in Standby schaltet.
= Driicken Sie die Taste MENU 4 und wahlen Sie
> Sleep (SELECT drehen und driicken).
= Stellen Sie durch Drehen von SELECT 8 die ge-
wilinschte Sleep-Zeit ein und bestatigen Sie durch
Dricken von SELECT 8.
Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich das Ge-
rat automatisch in Standby.



Wie Sie das Gerat reinigen

Wie Sie das Gerat reinigen

A Stromschlag!

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden,
diurfen Sie das Gerat nicht mit einem nassen Tuch oder
unter flieRendem Wasser reinigen. Vor dem Reinigen
Netzstecker ziehen.

ACHTUNG!
Sie durfen keine Scheuerschwamme, Scheuerpulver und
Lésungsmittel wie Alkohol oder Benzin verwenden.

= Reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen, mit
Wasser angefeuchteten Tuch.

C€

Richtlinien und Normen

Dieses Produkt entspricht

. Dieses Produkt entspricht der Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EC, 1275/2008/EC),

. den Anforderungen der Richtlinie Gber Funkanlagen und
Telekommunikationssendeeinrichtungen (FTEG) und der
Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE),

. der EMV-Richtlinie (2004/108/EC) und der

. CE-Kennzeichenrichtlinie.
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Wie Sie Fehler beseitigen

Wenn das Gerat nicht wie vorgesehen funktioniert, tber-
prifen Sie es anhand der folgenden Tabellen.

Wenn Sie die Stérung auch nach den beschriebenen
Uberpriifungen nicht beheben kénnen, nehmen Sie bitte
Kontakt mit dem Hersteller auf.

Probleme mit dem Gerat
Symptom Maogliche Ursache/Abhilfe

Das Gerat wird nicht mit Strom
versorgt.

Gerat lasst sich nicht
einschalten.

SchliefRen Sie den Netzstecker
richtig an die Netzsteckdose an.
Ggf. andere Steckdose wahlen.

Es ist kein Ton zu héren. Erhohen Sie die Lautstarke.

Ziehen Sie den Kopfhorer-Stecker
aus dem Gerat, wenn Sie Uber
Lautsprecher héren mochten.

Gdf. ist die falsche Quelle gewahit
worden.



Wie Sie Fehler beseitigen

Symptom

Es ist ein Storrauschen zu
horen.

Es treten andere Bedie-
nungsstérungen, laute Ge-
rausche oder eine gestorte
Display-Anzeige auf.

Das Display schaltet sich
nicht ein.
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Maogliche Ursache/Abhilfe

In der Nahe des Gerats sen-
det ein Mobiltelefon oder ein
anderes Gerat stérende Ra-
diowellen aus.

Entfernen Sie das Mobiltele-
fon oder das Gerat aus der
Umgebung des Gerats.

Elektronische Bauteile des
Gerats sind gestort.

Netzgerat:

Ziehen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie das Gerat ca.

10 Sekunden von der Strom-
quelle getrennt. Schliel3en Sie
das Geréat erneut an.

Gerat einschalten.
Netzstecker ziehen, wieder
einstecken, Gerat einschal-
ten.

Probleme mit dem Radio

Symptom

Es wird kein Radio-
sender empfangen.

Es wird kein DAB-
Signal empfangen.

Der Ton ist schwach
oder von schlechter
Qualitat.

Mogliche Ursache/Abhilfe

Das Gerat befindet sich nicht im Ra-
dio-Modus.

Taste MODE driicken.

Uberpriifen Sie, ob in der Region DAB
Empfang maoglich ist. Richten Sie die
Antenne neu aus.

Probieren Sie, andere Sender zu emp-
fangen. Fihren Sie einen Suchlauf
durch.

Andere Gerate, z. B. Fernseher storen
den Empfang.

Stellen Sie das Geréat weiter entfernt
von diesen Geraten auf.

Die Antenne ist nicht ausgezogen oder
ausgerichtet.

Ziehen Sie die Antenne aus.
Drehen Sie die Antenne, um den Emp-
fang zu verbessern.



Wie Sie Fehler beseitigen

Probleme mit Bluetooth

Symptom

Kein Ton

Missen die
Geréate jedes
Mal erneut
~gepairt wer-
den?

Allgemein
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Maogliche Ursache/Abhilfe

Vergewissern Sie sich, dass |hr Bluetooth-
Geréat gepairt und verbunden ist. Uberprii-
fen Sie, ob |hr Gerat flir das Streamen von
Audio Uber Bluetooth eingerichtet ist. Driic-
ken Sie PI.

Regeln Sie die Lautstarke des Bluetooth-
Gerats und des angeschlossenen Audio-
Gerates.

Vergewissern Sie sich, dass Sie den richti-
gen Eingang "Bluetooth" gewahlt haben.
Vergewissern Sie sich, dass sich Ihr Blue-
tooth-Gerat in Reichweite befindet.

Nach Aus- und Wiedereinschalten ggf.
Verbindung erneut herstellen.

Ggf. Kabel bei AUX-Anschluss entfernen.

Ist ein Gerat einmal gepairt, missen Sie es
normalerweise nicht noch einmal pairen.
Sie mussen jedoch das Bluetooth-Gerat
wieder mit dem Adapter verbinden. Wahlen
Sie hierfiir den Adapter BTR 100 aus der
Liste der Bluetooth-Gerate.

Das Gerat kann nur eine Verbindung zu

einem Bluetooth-Gerét gleichzeitig herstel-
len.



Technische Daten

Technische Daten

Abmessungen Gerat
(Breite x Hohe x Tiefe)

Gewicht:
Spannungsversorgung:

256 mm x 155 mm x 110 mm
ca. 1,4 kg

100 — 240 V Wechselstrom,
50/60 Hz, 0,35 A

9V DC mmmm ==, 1000 mA
Leistungsaufnahme
Standby <1W

4 W sinus
Umgebungsbedingungen: +5 °C bis +35 °C

5 % bis 90 % relative Luftfeuchte
(nicht kondensierend)

Ausgangsleistung:

Radio:

Empfangsfrequenzen: UKW 87,5-108 MHz
DAB+/DAB 174-240 MHz

Antenne: DAB/UKW-Teleskopantenne

Kopfhorer Anschlussbuch- 3,5 mm
se, AUX-Audio:
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Bluetooth: 2,4 GHz, V2.1 + EDR

A2DP
Max. Ubertragungsbereich Sichtlinie, ca. 10 m

Die tatsachliche Reichweite variiert, abhangig von Faktoren wie
z. B. Hindernissen zwischen den Geraten, magnetischen Feldern
um einen Mikrowellenherd, statische Elektrizitat, Empfangsemp-
findlichkeit, Antennenleistung, Betriebssystem, Softwareanwen-
dung usw. Die Bluetooth-Standardprofile geben den Zweck der
Bluetooth-Ubertragung zwischen Geréten an.

Funkbereich: 10 m/ 30ft Sichtverbindung, die Reichweite kann
abhangig von den tatsachlichen Bedingungen variieren.

Bluetooth®-Gerat mit aktiviertem A2DP (Advanced Audio Distri-
bution Profile).

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
Die Abmessungen sind ungefahre Werte.



Wie Sie den Hersteller erreichen

Wie Sie den Hersteller erreichen

DGC GmbH
Graf-Zeppelin-Str. 7

D-86899 Landsberg
www.dual.de

Entsorgungshinweise

Entsorgung der Verpackung

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu lhnen durch die
Verpackung geschutzt. Alle eingesetzten Materialien sind
umweltvertraglich und wieder verwertbar. Bitte helfen Sie
mit und entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei
Ihrem Handler oder Uber Ihre kommunale Entsorgungs-
einrichtung. Vor der Entsorgung des Geréates sollten die
Batterien entfernt werden.

A Erstickungsgefahr!

Verpackung und deren Teile nicht Kindern Uberlassen.

Erstickungsgefahr durch Folien und anderen Verpac-
kungsmaterialien.
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Wie Sie das Gerat entsorgen

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltge-
rechte Entsorgung kénnen wertvolle Rohstoffe wieder
gewonnen werden. Erkundigen Sie sich in |hrer Stadt-
oder Gemeindeverwaltung nach Mdéglichkeiten einer
umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerates.

Dieses Gerit ist entsprechend der Richtlinie 2002/96/EG
tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekenn-
zeichnet.
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber
I  den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern
muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektri-
schen und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaf
ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederver-
wendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

A Lebensgefahr!

Bei ausgedienten Geraten Netzstecker ziehen. Netzka-
bel durchtrennen und mit dem Stecker entfernen.



